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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the

word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite
article n.Genesis 1:1 ¥77) NN 107 D)) DAYNY NY) 7222 INVNN YN INY DPIN NN NivD) NY

And Reuben answered them, “Did | not tell you not to sin against the boy? But you did not listen. So now there comes a

ESV reckoning for his blood.”

NIV R_euben replied, “Didn't | tell you not to sin against the boy? But you wouldn't listen! Now we must give an accounting for
his blood.”

NLT “Didn't | tell you not to sin against the boy?” Reuben asked. “But you wouldn't listen. And now we have to answer for his
blood!”
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6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. PouBnv €tnev adtoigplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0k éAGAnoa DUV Aéywv
un adikionte Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, A, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) 16 Genitive to0 tf¢ To0 Dative T@ Tfj natddplov kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k
elonkoboaTé pou kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” (500
Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive ToD tfic ToD Dative t® Tf alua adtobplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ékZnteital

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/08 14:12



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2980
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:91
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1522
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2400
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:129
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1567

2025/11/08 14:12 3/3 Genesis 42:22

And Reuben answered them, saying, Spake | not unto you, saying, Do not sin against the child; and ye would not hear?
9\ X . )
therefore, behold, also his blood is required.
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